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Fiir 12 Volt Gleichstrom! (12 V DC/CC)
Funk-Entstérung

Dieses TRIX-Erzeugnis ist entsprechend den gesetzlichen
Vorschriften voll funk- und fernsehentstort. Sollten trotzdem
Funkstérungen auftreten, z. B. wegen eines zu geringen Ab-
standes gegentber der Empfangsantenne, so kann die Stér-
ung in den meisten Féllen durch VergréBerung des Abstan-
des zwischen Antenne und Anlage behoben werden. In je-
dem Fall muB jedoch unser funkentstoértes AnschluBgleis
benutzt werden.

Oft ist der Grund einer Funkst6rung aber auch in nicht vor-
schriftsgemaBer Art oder Montage der Empfangsantenne
zu suchen (z. B. Zimmerantenne). In Zweifelsféllen wende
man sich an die zusténdigen Postdienststellen.

Lok-Pflege

TRIX-Lokomotiven haben bei sachgem&Ber Behandlung
eine Lebensdauer von vielen Jahren. Nur wenige Teile unter-
liegen einem natdrlichen VerschleiB, sind jedoch leicht aus-
zutauschen (z. B. Motor-Bursten, Haftreifen und Glahlam-
pen). Gleise und Rédder stets sauber halten! Zur sach-
geméBen Behandlung gehért in erster Linie die Sauberkeit
der Anlage. Modellbahnen grundséatzlich nicht auf Teppi-
chen betreiben. Teppichflusen, Haare, Staubflocken sind
durchaus in der Lage, die feine Mechanik von Modellbahn-
Loks zu zerstéren. Die Gleise und Lokrader soliten von Zeit
zu Zeit gereinigt werden (hierzu TRIX-Modellbahnfluid 66624
und MINITRIX-Lokrad-Reinigungsburste 66623 verwenden).
Die Lok darf nicht gewaltsam geschoben oder die Antriebs-
réder von Hand gedreht werden.

Wie beim Auto zeigen auch Modellbahnloks ihre eigentliche
Leistung (gleichmaBiges Anfahren, ruhiger Lauf und
Hoéchstgeschwindigkeit) erst nach einer gewissen Einfahr-
zeit. Hierzu sollte die Lok ohne angehangte Wagen mit rela-
tiv hoher Geschwindigkeit und wechselnder Richtung ca.
20 Minuten tber die langste Strecke der Anlage gefahren
werden.

Olen und Fetten (Abb. 1)

Ol: Nur ein winziger Tropfen TRIX-Spezial6l 66625 an die
Achslager von Radern, Zahnradern und Getriebeachsen X.
Fett: Nur ein stecknadelkopfgroBes Stiick TRIX-Getriebefett
66626 an Schnecken und Zahnradkranze Y. Niemals mehr
und nicht 6fter als nach jeweils 50 Betriebsstunden!
Keinesfalls Speisedl, Hautcreme usw. verwenden.

Lok-Geh#duse abnehmen (Abb. 3)

Schraube A l6sen und Gehduse nach vorn und oben ab-
ziehen.

Glithlampe auswechseln (Abb. 2 und 3)

Lok-Geh&use abnehmen. Kontaktstick B mit kieinem
Schraubenzieher leicht nach unten dricken und dann nach
links drehen. Kontaktstick B und Lampchen 19 kénnen
dann nach oben herausgenommen werden. Achtung!
Druckfeder verbleibt in Bohrung! Neues Lampchen in
Druckfeder einsetzen und Kontaktstuck B durch Druck und
Drehung nach rechts wieder einrasten.

Tender-Gehduse abnehmen (Abb. 3)

Seitenwénde des Tenderkastens in der Mitte unten ausein-
anderziehen D und Gehause nach oben abnehmen.

Motor austauschen (Abb. 3)

Tendergehause abnehmen. Schaltungsplatine E nach oben
abziehen. Schrauben F I6sen. Stift-G mit dannem Gegen-
stand durchdriicken und herausziehen. Motor kann dann
nach oben herausgenommen werden. Einsetzen des neuen
Motors in umgekehrter Reihenfolge. Dabei darauf achten,
daB Schnecke ohne Gewalt in Zahnrad eingreift und daf
sich die beiden Markierungsiécher an der Motorstirnseite
auf der |inken Fahrzeugseite (in Fahrtrichtung Schorn-
stein vorn) befinden, der Massekontakt des Burstenhalter-
deckels dagegen auf der re c ht e n Seite am Tender-
chassis anliegt.

Abb. 1




Motorbiirsten auswechseln (Abb. 3)

Motor herausnehmen, Burstenhalterdecke! H vorsichtig
abziehen. Achtung! Druckfeder | nicht verlieren! Ver-
brauchte Kohleburste herausschitteln und neue Birste K
einsetzen. Feder | einsetzen und Deckel H wieder auf-
schnappen.

Ersatzteil-Liste ‘ Preisgruppe

. Preisgruppe
(1) Lok-Gehéause 12077 41207702 35 - (12) Schaltungsplatine 41207706 25
12088 41208802 35 (13) Radio-Entstorsatz ' 40015700 19
12089 41208902 35 (14) Zwischenrader 41 2077 90 19
12831 41283102 35 (15) Tender-Achslagerbl.  12077/12088/12831 41 2077 33 15
(2) Kupplung ’ 40062600 09 . 12089 412089 33 15
(3) Lok-Fahrgestell 12077/12831 41207704 39 (16) Tend.-Rads.(4Achs.) 12077/12088/12831 41207772 31
12088 41208804 39 12089 41208972 31
12089 41208904 39 (17) Haftreifen 72227300 03
(4) Schieiferplatte 12831/12077/12088 41207707 25 (18) Achshalter fur Lok u. Tender 72 2580 00 14
) 12089 41208907 25 (19) Glahlampchen 40 0303 00 15
(5) Lok-Drehgestell 12831/12077/12088 412077 16 26 (20) Schrauben-Sortiment 41 2077 95 15
: 12089 41208916 26 (21) Kleinteil-Sortiment 41207799 24
(6) Treibradsatz 12831/12077/12088 41207785 29
12089 41208985 29 '
(7) Steuerung komplett 12077/12088/12831 41207787 32 O
- 12089 - . 41208987 32 ‘
3 Steuerungs-Kleinteile 12077/12088/12831 41 2077 91 25 )
12089 412089 91 25 N . .
(8). Tendergehause 12077 41207730 24 5 Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet! &3 €J
) 12088 41208830 24
12089 41208930 24 Not suitable for chikdren under 3 years Please retain this sheet
. 12831 + 412831 30 24 Ne convient pas a un enfant de moins de 3 ans for further reference
9 Tender-FahrgestelI 12077/12088/12831 41 2077 31 39 N'i‘el gesc_hikt voor kiﬁderen jongerddar:; JJaav Velln_’i“ez cnnsev;/aer ces' instructions
: o conviene para ninos menores de 3 anos onserve estas instrucciones
(10) ﬁg?frpqs' 12) : 12089 3} ggg? ga 3‘91 Non :qana ad un bambino . Conservare le istruzioni
(11) Motor-Barsten ) \ 40 0159 00 08 di eta minore ai 3 anni i Let op, deze gebruiksaanwijzing bewaren

Bitte Bedienungsanleitung aufbewahren!

Grundsatzlich’ lieferbar sind nur die in der jeweils gultigen Ersatzteil-Preisliste aufgefuhrten Artikel und nur in aen uoft angegebenen
Verpackungs-Einheiten. Da wir allerdings bei Ersatzteilen z. T. von Zulieferanten abhangig sind, kénnen zeitweilige Lieferschwierigkeiten nicht
ausgeschlossen werden. / ’
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FOR 12 D.C. ONLY!

Interference suppression

This Trix product features radio and TV interference suppressors
in accordance with legal regulations in force. Should interference
persist (e.g. in case of close proximity of layout to T.V. aerials) the
situation can be remedied at once by removing the layout from
the immediate vicinity of TV or radio receivers. It is imperative to
use our special terminal track with suppressors fitted. Track and
wheels to be kept clean at all times.

Maintenance of locomotive

Properly serviced locos will give many years of pleasure. Parts
subject to wear (motor brushes, traction tyres and bulbs) can
easily be replaced. Top cleanliness is of paramount importance
for the proper functioning of models and layout. Carpet fluffs,
hair and dust specks may impair or even destroy the delicate me-
chanism of a loco. Track and loco wheels must be cleaned from
time to time (preferably using No. 66624 Trix Track-Cleanser and

0. 66623 Minitrix Wheel- Brush) Never run layouts on a carpet or
rluffy table cloth. . )

Never exert pressure on the loco, never push it along the track,
never turn driving wheels by hand.

Model locomotives attain their best performance (even start, qui-
et and smooth running, maximum speed) after a certain running-
in time. For this purpose, a locomotive should be worked over the
longest line of the layout at changing speeds and directions for
about 20 minutes.

Oiling and greasing (ill. 1)

Oil: a most minute drop only of No. 66625 Trix Special Oil on axle-
bearings of wheels, cog-wheels and gear axles. Grease: a very
small quantity.(size of a pin-head) of No. 66626 Trix Special Grea-
se for worm-gears and cog-wheel gears. Every 50 hours of opera-
tion only. Never use edible oils, skin creams etc.

Removal of body

sndo screw A (ill. 3), pull body slightly towards fron‘t of loco and -

lift off.

 Replacement of bulbs (ill. 2 and 3)

Remove body. Use small screw-driver and depress contact-piece
B while giving it a slight twist towards the left. Both bulb (19) and
contact-piece can now be lifted out. Important: leave pressure
spring in recess. Insert new bulb and replace contact-piece B by
applying light pressure and twisting it softly towards the right.

Removal of tender body

Insert thumbnails between chassis and body and disengage clip-
on body by softly pulling body sides apart.

Replacement of motor

Remove body of tender and lift out printed circuit E. Undo screws
F. Push out locking-pin G and take out motor. When inserting the
new.motor make sure that a) gears mesh correctly. b) that the 2
small holes on front of motor are positioned on the |l e ft side of
the loco (smoke stack in direction of travel) and c) that the groun-
ded part of the brush retainer clip makes contact with the right si-
de of the tender chassis.

Seulement pour 12 V C.C.

Déparasitage

Ce produit est déparasité radio et TV. Si des perturbations devaient ce-
pendant se produire par suite de proximité immédiate avec I'antenne
de réception déplager le circuit. Dans tous les cas il faut employer no-
tre rail de raccordement de déparasitage.

Entretien des locomotives

Quelques piéces seulement sont soumises a une usure naturelle. Elles
sont trés faciles a remplacer (p. ex. les charbons au moteur, les ban-
dages plastiques, les ampoules). Un circuit de voies toujours propre
est peut-étre le point le plus important pour un fonctionnement parfait.
Poils de tapis, cheveux, flocons de poussiére sont les grands ennemis
de la fine mécanique des chemins de fer modéles. Les rails, les roues
des locomotives seront nettoyées de temps en temps (liquide spécial
Trix 66624 et brosse pour roues Minitrix 66623). Les circuits de voies ne
seront jamais installés sur des tapis.

Afin de ne pas endommager la transmission des locomotives, ne ja-
mais pousser avec force une locomotive sur la voie ou essayer de faire
tourner les roues motrices a la main.

Tout comme une automobile, une locomotive de chemins de fer mode-
le ne donnera toute sa puissance, vitesse et souplesse de fonctionne-
ment qu’aprés un certain temps de "rodage”. Une nouvelle locomotive
devra rouler environ pendant 20 minutes dans les deux sens de mar-
che et sans wagons sur les plus longs trajets du circuit et a des vites-
ses différentes.

Huiler et graisser (ill. 1)

Ne huiler qu’aux endroits marqués "Y” (arbres et paliers) et seulement
déposer trés peu d’huile (téte d’épingle). Employez I’huile spéciale Trix
66625. De la graisse ne sera déposée qu’aux endroits marqués X" (vis
sans fin et engrenages), mais pas plus qu’une parcelle de la taille
d’une téte d’épingle. N'utilisez que de la graisse TRIX 66626. Jamais
plus d’huile ni de graisse et jamais plus souvent que toutes les 50 heu-
res de fonctionnement.

Enlever la superstructure

Dévisser la vis A (ill. 3), tirer la superstructure légérement vers I'avant
et I'enlever.

Changer Pampoule (ill. 2 et 3)

Enlever la superstructure. Pousser en bas et tourner & la gauche la pié-
ce de contact B. Enlever le contact B et 'ampoule — mais laisser le
ressort dans le chassis! Mettre la nouvel ampoule dans le ressort etre-
monter le contact B.

Enlever la superstructure du tender

Ecarter la superstructure au milieu (D) et dégager des ergots de fixa-‘
tion latéraux. La superstructure s’eniéve. ,

Changer le moteur

Enlever la superstructure du tender et le circuit imprimé E. Dévisser la
vis F. Pousser I'axe de fixation (G) du moteur hors de son logement et
le retirer de l'autre coté. Le moteur s’enléve. Lors du remontage du
nouveau moteur bien veiller 1) a 'engrénement parfait de la vis sans
fin et des dents de I’engrenage 2)-que le moteur soit corréctement mis
en place avec les trous de marquage & la-gauche (cheminée en direc-
tion de roulement) et 3) bien veiller ensuite que le contact de masse du
couvercle porte-balais soit en contact avec le c6té droit du chassis.

Changer les balais

Enlever le moteur. Retirer doucement le couvercle des balais (H). At:
tention de ne perdre les. petits ressorts. Enlever les balais usagés et
remplacer par des nouveaux (K). Remplacer les ressorts et remor:iter le
couvercle H.






